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PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 683A

Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, sandy finish, 10 gg, 13 gg, acrylic, polyester,

Cat. I, black, yellow, high visibility colour, water and oil repellent palm and knuckle,

for allround work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3231X X2XXXX

EN 407:2004

EN511:2006 F
02X

*D

Contact heat valid for coated area only

NOT FOR
FATTY FOOD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, polyester
INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex
07 France

6 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
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«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.
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VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 683A

MepyaTky U3 CUHTETWYECKOro MaTepuana, HUTPUA, 06AvBKa Ha 3/4, TekcTypa
TMNa “necok’, NNOTHOCTb BA3kM 10 gg, NAOTHOCTL BA3KK 13 gg, akpua, NnoanacTep,
Cat. Il, UBET YepHbIiA, IBET XEATbIiA, UBET NOBbIWEHHO! BUAUMOCTY, YCTONUMBbIE
K BOAE 11 MacAaM 06AACTU AaAOHW W CYCTaBOB NanbLIEB, AN BLINOAHEHNS PaGoT
Pa3AMYHOI CAOKHOCTY

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3231X X2XXXX

EN 407:2004

EN 511:2006 F
02X

NOT FOR
FATTY FOOD
CTUPKA HE NOANEXNT HEOTBEAMBATL  HE FNAAUTH HENb3A CyWWTb
3ANPELLEHA XMMUECKOA B CYWWABHOM
IMCTKE KAMEPE

Mn oT npokonos, nope3sos

Mu oT ucTupanns

K 50 ot kucnot KoHueHTpauwu ot 20 po 50 %

W 50 oT pacTBOPOB LWeAo4eit KOHUeHTpauuu Boiwe 20 %
Hc oT cbipoit HepTn

HM 0T HebTAHbIX Macen 1 NPOAYKUMU TAXEABLIX hpakumin

XAPAKTEPUCTUKW MATEPUANA HAPYXKHOMO CAOAl Hutpua, noanactep
XAPAKTEPUCTUKW MATEPWUANA BHYTPEHHEIO CAOSI Akpua

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367
Lyon Cedex 07 France
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ﬁ‘xﬁﬁjﬁﬁggiﬁ:ﬂifzﬁ;‘,g
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material
Vinin! Ths procucs designed )) 2016/425 with

bel i ‘that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed to pooiy
EN407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)

A: Burning beh —_—
c:rr\"'::fh: aviour [ PerrormaNce () |

adiant heat
Small splashes of molten metal
ABCDEF g (arge quantities of molten metal

€N 388:2016 lB\ élhrgslon'reslsttance nln. Hax. g PPROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
ut resistance Min. 0 Max i

ERaaas n. 0: Max. o ammeasumdfrum area of glove palm. Warning: For gloves with two or

0. Puncture resistance Min:

E. Cut Resistance TDM Min.

andthe protection only apply to the complete assembly. I the
1.20r in€N
407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame.

Max. 4
: Max. £ et e perormanceof e outostlayer Do ot use hese goves e

EN IS0, inery with or dulling during
F. Impact Protection  P=Pass the cut resistance test, the coupe test resLifs are only indicative while the
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result.

EN511:2006 PROPERTY
A. Convective cold
8. Contact cold
C. Water penetration

PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which
in. 0; Max. 4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
Max. 4 protection only apply to the complete. assembly EN SLL Care must be
1(Pass) taken the correct to
user expostre. If not water proo, the glove may lose its nsulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters 1o be considered. Studies have
ABC  established certain correlations between d the level of thermal to protectin
The Annex B of example of such data
Iy SUITABLE FOR CONTACT WITH FOOD SPECIFIED IN
REGULATION (EU) 10/2011 AND 1935/2004,
A%3% Al gloves/sleeves that are suitable for foodstuff may
not be suitable for all types of food. To know for which
foodstuff the glove/sleeve may be used please see
the Food declaration of conformity. Contact Ejendals
for more information.
+AL: AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Mi 3
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 loose or 0o tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deally stored n dry and cark conditon n the original package,betueen +10° - +30°C
INSPEC present ols. (va(ks s colour chane etc.f the productbecomes
damagedit will NOT provide the optimal protection and must be i d product.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this Drodu(l bt he oot g product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage
RE : The user for subitting the product after use, as unknown
bst the product d affect the product To care for your product, we
recommend that you rinse in cold water and line dry in room temperature.
DI According to local environmental legislations.
EN IS0 21421 hich may
'ALLERGENS: Tis productmay contancomponents that may bea pmenlla\ fisk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI 1l
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
ey www.ejendals.com/conformity

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X =HARINTE GENOMGATT PROVNING ELLER METDDEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
fesignats or ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstindigt skydd och vomkngnex miste alltid iakttas vid iskfylda situationer
EN 407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)

i néraroriga
5 Kantakuame SKYDDSNIVA A | it pgaris fo nakring, Undvik kontakt med dppen
Konvektionsvirme ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ I3ga om handskama har skyddsniva 1, 2 eller X nér et giller
Sma stank av smalt metall or

ABCDEF fon

EN388:2016 A. N6tningsmotstan
B. Skarmotstand Min.

4 ytan \Varning: For EN
' B N 3 ;M. 4 feslaten for materialen hop el et med st vadet e s

a méingder smalt metall

€. Skarmotstand TDM (EN ISG13997)
Min. A; Max. £ P=Godkind testresultat endast indikativa, medan TDM—Skavbeslanmghemeslel ger
mpning, P=Godkin prestandaresultat som anvands som referens
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap skyddsniva Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestér av separata delar
A. Konvektionskyla Min.0; Max. 4  sominte
B. Kontaktkyla Min.0; Max. 4 och xkyddel endast for hela enheten. EN 511: n bedgmning med
C. Vattengenom- 0 (€j godkénd); val av lamplig
trangning 1(Godkind)  handske. Om handsken intear vattentst kan den forora sina solerande
Egenskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar
ABC  olika parametrar att ta hansyn til. Studier har visat rametrar och den grad av isolering som

behovs or tt sy mot yfa Tabolle Bioga 81 N 342,204 viaroxempel pd sicna dat
Iy LAMPLIG FOR LIVSMEDELSHANTERING ENLIGT
EU-FORORDNING 10/2011 OCH 1935/2004. Alla
A0V, handskar/rmskydd som kan anvandas med livsmedel

1ampar sig inte nodvandigtis for alla typer av

livsmedel. Information om vilka livsmedel handsken/

& indas med finns | 6 J

melseforklaringen for livsmedel. Kontakta Ejendals for

yterligare information
€N 420:2003 + A1:2009 - ALLMANNA KRAV OC METODER
Test takilitet/finger-kinsla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven | EN 420:2003+A1:2009 om inget annat anges p4 anvisningens forsta
sida. Om en symbol for kort modell visas p framsidan ar handsken kortare &n standarden vilket kan bidra till kad komfort vid t ex

EN 407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
A: Syttymisen kestavyys ‘

. AF |

C Konvektonlammon kestavyys | in, ; Max,4 | K5KSeen smustzso o 14072004 pomin
D: Sateilylammén kestavyys L2twiX
E: Suojaus pienilts sulilta
ABCDEF g Suojaus suurelta marlta sulaa metallia

83
EN388:2016 A cankazskeslavyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEEY Suo]ausvasnl
ii 3

. R 1

epaisykestavyys g Max.4 feiveribmuing piy . :
5. Punkatsutgjuus
2 VHankastivvs TOM Hin. K: Mok, F tulos
EN 15013997) o coupe: ain vi terdn
. tylsymisests. TDM villtosuojatesti toimii paremmin viitosuojakyvyn
ABCDEF
EN'511:2006 Ominaisuus i i 1:2006: erlsist osista oita
A. Konvektiokylmyys ;Max.4 e ole yhdistett
B. Kosketuskylmyys Max. 4 Kuvastavat vain koko kokoonpanon ominaisuuksia. EN an Snpwan
C. Vedenlapaisy
esiintymisanalyysi. Jos kisine ei ole vesitiivis, se voi markina
menetta3 eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC parametreja iimennyt néiden parametrien valinen

keskinginen jaeri iseksi. EN 342:2004 - itteen B taulukossa on
esimerkke tilaisista tiedoista,
") 'SOVELTUU ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EU-
SAADOSTEN 10/2011 JA 1935/2004 MUKAISESTI.
FAT3%  KAIKKI ELINTARVIKEKELPOISET KASINEET/SUOJAHIHAT
EIVAT VALTTAMATTA SOVELLU KAIKKIEN ELINTARVIKE-
TYYPPIEN KASITTELYYN. TIEDOT ELINTARVIKKEISTA,
JOIDEN KASITTELYYN KASINE/SUOJAHIHA SOVELTUU,
K. ELINTARVIKEKELPOISUUTTA KOSKEVA VAATIMUS-
TENMUKAISUUSILMOITUS.
Pyyda lisitietoja Ejendalsilta.
+A1:2009 - YLEISET A MAT
Tuntoherkkyys/sormingppéryys: Min. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttaviit EN 4 +AL Kavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osalta, el etusvula muuta maiit.os etusivl on yhen mali symbol, késineen resoron normaala lyhyempi. Ksine o ol

kavampi tuotteita. Liian 16ysit tai tiukat tuotteet estivit
likkeits eivatka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilyty +10-+30C

Tarkast halkel t tuote

on hévitettavé.
SAILYVYYSAIKA: Timén voi mittaa siing koska siih

tekijat, kuten sailytysolosuhteet ja Kaytto.

/astuussa tuotteen

ke Voivat vaikuttaa tuotteen

aineet voivat vaurioittaa

dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten

joka voi aiheuttaa all

Tama Jotka iheutt A kayta tuotetta, jos
saat yliherkkyysoireita, Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsita

LATEKSIA ILMAIseks [Jkvutd [ Nro

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! fNFDRMITﬂ'SERKLMUNG
w

ww.ejendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Belo. for X=Not submitted to
the test or test method not suitable for ign or material
inweis! Dieses Produkt um Sd 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.
EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
Widerstandsfestigkeit gegen
[ LeisTuNG AF | oderuneesiherten Telen ciner Mascine venwenden

1
‘ ‘oder X nach EN407:2004 gekennzeichnet,diirfen diese nicht in
i uer kommen.

c:xanuekmns_nme ‘ Min. 0; Max. 4

ABCDEF

nmo

: GréBere geschmolzene Metallspritzermengen
EN38B:2016 4 Abriebfestigkeit  Min. O Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISKEN. Die
B. Schnittfestigkeit Min. 0; Max.
C ReiBfestigkeit i &

D. Stichfestigkeit 3 2 oder mehr di

2 SEmiereRicheit TOM Hin A; Hax.

(ENis013097) Leistung der jeder.

. des Tests auf P
ABCDEF s des TOM-Tests auf

der Referenzwert fiir die Leistungist.

EN 511:2006 Elganschaﬂ Leistung Wamnhirwes| Gemd EN 511 2006 beziehen sich die angegeben
Min. 0; Max. 4 nur auf d: Produkt,nicht auf einzelne
B Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 vt EN 511 Bel der htigen
C.Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuh: Hinblick auf

1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.
\

ABC  ENS11:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
hen diesen Parametern thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter
kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefihrte Tabelle ist ein
 Bespiel fiir solche Daten.
'Y FUR DEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN DER
RICHTLINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004 FESTGELEGT.
A% Fo%o  HANDSCHUHE/STULPEN, DIE FUR LEBENSMITTEL
GEEIGNET SIND, SIND EVENTUELL NICHT FUR ALLE ARTEN
VON LEBENSMITTELN GEEIGNET. UM ZU ERFAHREN, FUR
WELCHE LEBENSMITTEL DER HANDSCHUH/DIE STULPE
VERWENDET WERDEN KANN, BITTE DIE KONFORM-
ITATSERKLARUNG FUR LEBENSMITTELKONTAKT
BEACHTEN. Fiir ausfiihrlichere Informationen bitten
wir um Ihren Anruf.
+A1:2009 SCi HUHE - ALL
Test Taktlitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5
PASSFORM UND GROSSEN: Alle Groen entsprechen EN 420:2003+A1:2009 hinsichtiich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der Wenn auf der ‘Symbol fiir ein kurzes Modell
angezelgt wird, st der Hand-schun kirzer als der Standard, was beis bieten
kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GréBe. Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind schréinken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Or +10°C- +30°C lagern.

VOR GEBRAUCH PROFEN: Prifen Se, dass der Handschun keine Locher, Spalte,Risse Farbvernderungen s it Wemn das
Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT 1tsorgt werden. Produkt
verwenden

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt bedingt, dass die H: Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usiw. abhangt.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer tragt die alleinige das Produkt mechanis-
chen , da unbekannte bei der  auf die Lei

Produkt Zur Pflege r, dass S\e es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.

nationalen
EN 150 21420: Der Handschuh enthal Naturkautschu; cer Alergen ausiosentamn,

i finns ocks3 uppgift ) vilket méis i skala 1-5, dé 5 ér hogsta nivan. Valj
st storlek for att uppn upllmal sakerhet och funktion.
s torrt och mirkt | id +10° il +30°C.

FORE d Kontrollera att hal, sprickor, revor, férgféran-

dpearetc dukten skadas ger P d
LBARF hos materialet i livslsngd
eﬂersom m e beror pa ménga faklorer,band annat h anvands
UNDERH! for kan
under awannmng u(h detkan pé Vi attdu skiljer produkten  kallt vatten och hangtorkar
deni rumstem
AVFALL Enigt el eglr och rutiner.
i som kan
for vi kan bidra tll on. O

avbryt for
LATEXFRI O X ney

KAyTTo0H)EET - KATEGORIA 1l

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kdyttoa, VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Py o wnweiendalecom/conformity
SELTYS 0=

testattu tai testimene-
{elmé i sovellukisineen rakenteen i materzaln testaukseen.
roitus! Tama tuot

on muistettava, uojaimen Kaytt ei vo taata taydellista
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

fir eine allergische Reaktion sein kbnnen. Nicht
Wenden

Sie sich im Zweifelsfall an aenna\s
LATEX FREE [myLy X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
R www.ejendals.com/conformity
iduel donné X= é

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC s 0= i inimal pour e risq

Auertisement] Ce prodt et mnm pour offifa protection définie dans a EU 2016/425 pour les EP avec les niveaux de performance
ie EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours pvenme ses pvecaxmons



EN407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)

ala flamme
8 Chaleur de contact EAF | raineset
C: Chaleur de convection | Min. 0;Max.4 |

1, 2etX selona norme N 407:2004,ils ne devraient pas
entrer en contact avec une flamme naked flame.

‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

ABCDEF
€N 388:2016 é

nce 3 la perforat re Min.0: Max-4 4 du gant. Avertissement! La classification générale €N 3882016
Résistance 3 13 Coupare TOM Min A: Max.F 2

EN I5013597) é Enn(smam

ABCDEF

tandis que celui obtenu avec le TOM a valeur de référence.
EN511:2006 Caractéristique Performance  Warning: Les normes EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué
A-Froid de convection Min. 0 Max. 4 depluseurs partes, nom comnectes de oo pernanerte, lors s
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 niveaux de performance et a protection sappliquent uniquement au tout
C initration e Feau 0 (Echec) 1 comme ensemble N 511 L chob des ganis deura fareFoie une
(Réussite) attention particulidre, ceux-ci devant considerer fexposition maximale de
utiisateur énonceé Un gant non imp propriétés moulé
ABC EN511:2006: Le tableau B.1 de différent: a
établi des cormdlations entre ces paramétres et fisolation thermique requise pour assurer une protection contre fe froid.
Le tableau donné dans lannexe B de EN342 : 2004 est un exemple de ces données.
U APTE A ETRE UTILISE AU CONTACT DES PRODUITS
AUIMENTAIRES SELON LES REGLEMENTS EUROPEENS
A% Fe%o  10/2011 €T 1935/2004. TOUS LES GANTS ET OU LES
MANCHETTES DE QUALITE ALIMENTAIRE PEUVENT
NE PAS CONVENIR A TOUS LES TYPES D'ALIMENTS.
POUR CONNAITRE LES DENREES ALIMENTAIRES AVEC
LESQUELLES LE GANT OU LA MANCHETTE PEUT ETRE
UTILISE(E), VEUILLEZ CONSULTER LA DECLARATION DE
(CONFORMITE DES DENREES ALIMENTAIRES. Contactez
Ejendals pour plus dinformations,

N 42 + M ’
Test de dextérité: Min. 1; Max.
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 ¢ ence qui Iajustement et

Ia dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modele court » est affiché sur la premiere page, cela signifie que.
fegant st plus coutqun gant sandardafi dassurer un mefler confort permettant s par exemple, de réaliser des travaux
spécific de ision, roduits
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection opnma\

 Conserver les gants sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, & une
température comprise enue 10° et30°C
PREC fiez que les gants fissures, de déchi tc.ile
prodit est endommagé il aDWr\eva pas une protection optimale et doit étre eimreNe Jamas utiiser un produit endommag ou usé.

nuREE DEVIE: La utilisés dans ce produit ne permet p Ia durée de vie du produit car celle-ci
facteurs tels g de stock
SOIN ET ENTRETIEN: é ¢ alutilisateur,
inconnues peuvent contamine e prout pendant son utiistion ou affecter produit. Pour fentretien de
aleau froide et pourle laisser sécher a tempé
locales.
ENISO naturel pouvant provoquer des allergies.
e produit contient entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiiser en cas
é. Contacter Ejendals pour plus dinfor

SANS LATEX Oout X non
VHCTPYKUMA NO 3KcnAYATALMK - KATEFOPUSA 11
VHPOPMALMIO 0 NPOAVKTE CM. HA TUTYAHOI CTPAHNLIE
MNepea NCNOAb30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOM  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
VHCTpYKUMelt o e i

it conepxT 1, KoTOpbie MOYT H i
i nepHaToK ADYrX

s
KTeropwi, NpY COGNOASHYM YCAOBUTA XPaHEHYS, CPOK FOAHOTI NPH XDaHEHIV He VCTaHABABAETCA. AaTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha
W3neNA M Ha ynaKkosKe B chopmare (] (MM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. °V5E"?WPMELSESERKLER'"°

dals.com/conformity
FORKLARING TIL PIK fare X = Ikke sendt til

inder mir iveau for den
i pningi forld o materle
er udviklet il a 2 fenfor. Husk
dogaltid, at intet PPE produn kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvnses lors:gnghed ved udszttelse for farlige kem\kahev eller
andre situationer med hej isiko.

EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)

A: Braendbarhed 1
& raendbarhes VDELSEAF Tls‘e‘l :I:n:s:ememalkm benyttesinzerheden af bevaegelige
C:Konvektionsvarme | pin, 0; Max. 4 | yaelsesniveau1, 2 eler Xibraendbarhedi EN 407:2004,ma

D: Stralevarme

€ S stank af smeltet metal handskerne ikke komme i kontakt med sben il

ABCDEF ¢ Smre smnk af smelte metal
€N 388:2016 A. Slidstyrke lin. 0; Maks. 4 BESKVWE\.S(SHRNDSKER MoD HEK[\NlSKE RISICI
B Sk Snaiened  Min 0 Haks
3 R"’e":‘“"d'gﬁ‘:‘ tin. & ﬂa{is 4 onrde AdarselForhansts ed ol el sl
i S"'Am“a"d'fgﬁ 15613997)
yde\ien i det yderste lag. | 'mbmae\se med slovhed under test af
FSiadbeskiiclse,  P-Codkendt modstand er testmaskineresultateme kun indikative, mens TOM-
ABCDEF Satemodsanisesten o efrenceydasesrestat
EN511:2006 Egenskab Vdelse indeholder sep ik
A Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeeunen samt beskyttelse
B Kotaktilde  Min 0Maks 4 et b e et i prodict D ortllge
C 0 (Dumpet); af flere dele, geelder
Figestiet) . beskytcsesneovemne on 11 kunnitlle gl samlet. €511
Der skal maksimal valg af velegnet handske. Huis
ABC hondsken ki & vondiet. xan den mise Sn sorende egonekaber nus den et v EN 5112006 Blog .

Tabel B.1 viser der skal t: he til. Studier har mellem disse
parametre o e g o Relerng dor & nocuendig for ot beskyie moa ke, Taoellen b 51 EN 342 2008
viser eksempel p4 sadanne data.
'VELEGNET TIL KONTAKT MED FBDEVARER SOM
SPECIFICERET | FORORDNING (EU) 10/2011 0G
Ao 1935/2004. ALLE HANDSKER/SNITRERMER, DER ER
EGNET TIL HANDTERING AF FBDEVARER, ER MULIGVIS
IKKE EGNET TIL ALLE FORMER FOR FODEVARER. SE
VENLIGST SE FODEVAREERKLERINGEN OM OVERENS-
STEMMELSE FOR AT KONTROLLERE, HVILKE LEVNEDS-
MIDLER HANDSKEN/SNITAERMET KAN ANVENDES TIL.
Kantakt fendas for e information

EKRAV 0G
Fmgersmdsfumemmelsemst, Min 1 Max 5
PASFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbejde. Brug kun produkter | den rigtige statrelse. Produkter, der enten er for Iase eller for stramme begraenser
bevegelsen og yder kke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING OG TRANSPORT: Opbetares beds et og makt den opindlige entalage og mellem +10° - +30°C

FBR BRUG: Kontrollér, at huller, revner, slitage, beskadiget,
yder det beskadiget produkt.
ieskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den il pavirkes af mange faktorer,sasom opbevaringsforhold, brug etc

NOACHEHMS K CUMBOAAM 0 = HYKE MUAHVMAALHOTO YPOBHA YCTOMUMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAENL HE
MPEABSIBAEHA AN TECTA WAV METOA TECTUPOBAHINS HE MPUOAEH AASI ARHHOV MOAENV!
i 2016/425

ipopr P
U T i, Hine). , NOMHUTE 0 ToM, obecnenmTs

a6conioTHylo 33Ty,
EN407:2004 3AWMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKMX PUCKOB (BbICOKAS TEMNEPATYPA /UM OFOHb)

ocnnamenen —
raKTHOR Tenn0 . - .
C: KoHsekTugHoe Tenno
oBoe wanyueHMe 2Dyro, ypoBes, XXDeXTUBHOCTI U 3aLITa NAMHAOTCA
Menxwe Gpbiarn weranna on oo
ABCDEF 3 MeTanna
e PaBO-eM MECTe, TaKVIX KaK TEMNPaTYpa, TPeHVS, paspyLueHute.
[ so®ektuBHOCTE AF | 1.2wmXno
‘ Min. 0; Max. 4 ‘ ), B COOTBETCTBAM C, ,
KOHTOKT COTKPTbM O anpetsers
EN388:2016 A. 'namnsacu K MCTUPaHMIO, MUH. D Makc. 4 3AWMTHBIE NEPYATKIN OT MEXAHUYECKINX PUCKOB.
B. Y 30CTb K Nope3am, Muk. 0; Makc. 5 VpoBHU IPHEKTUBHOCTA UIMEPSIOTCH B 0BAACTH
C 'm IMBOCTS K pazpiy. MuH. 0; Makc. 4 o
D. npokony, Muk. 0; Makc. 4 ™ ney a
€ VCTommpocTs Kk nope3am TOM Mun. A; Makc. F nepuaTox C Asyw M 6ONLM KOWVHECTBOM CAORE.
&E‘ ’I5013997) KOMAEKCH: coukaums
Polonmg oOCT K yAapHEIM BO3ACHCTEHAM, AMDEKMBGM EN aas 2016, He. aansamm,uo xapanepwsyer
ABCDEF
p ToMOCT K
ol WCNSITaHA Ha CTOTKOCTS K Nope3aM no MeTony TOM
apaxtepncri
EN511:2006 CeoiicTso 3pcpexTusHocTs
A. KOHBEKTUBHBIi XONOA Mu. 0; Makc. 4

B. KoHTaKTHbI X0n0A . 0; Maxc.
C. NpoHMKHOBeHMe BOAbI 0 (HeroaHo); 1 (roaHo)
ENS11 TONT U3 OTABNBHLIX HaCTel, KOTObiE He UMeloT
Dy C ADYTOM, ypoBEHS ToNeKO K MoV
ABC LﬁnpKe EN 511. NepuiaTkit cheayer €
VX ADUMEHEHVA, 37O TIPOUEHTHOR WMEHEHHE VCTOVABOCTH K IPOKONaM, USMEDEHHOR IOChE MPORONHTENbHOTO
KOHTaKTa C XMMUHECK/M BUIECTBOM, CNONb3YeMBIM AN UCNbITaHAS. ENS11:2006. B Tabne B.1 Mpunoxens B

B3AMMOCBA3b MEXAY 3THMM DAKTOPAMA U YDOBHEM TENNOUONSL, HEOGXOAUMLIM AR 3LIATEI B YCAOBMAX
HUSKIX TeMnepaTyp. B TaGnve, NPUBEACHHO/ B NPIAOXeHWY B AKyMeHTa EN342:2004 npuseaeH npyep
NOAOGHLIX AQHHBIX
) NPUFOAHBI AN KOHTAKTA C NVIWIEBLIMU
NPOAYKTAMY, VKA3AHHbIMIA B PETNAMEHTE
A%  (EU) 10/2011 11 1935/2004. HEKOTOPBIE
NEPYATKIW/HAPYKABHVIKY, NPUTOAHBIE ANA
NIWEBBIX NPOAYKTOB, MOFYT NOAXOAWTH
HE AN BCEX BIAOB NIALLY, YTOBbI Y3HATH,
CKAKVIMIA NALLEBBIMY NPOAYKTAMI MOTYT
VCNONL30BATLCS NEPHATK/HAPYKABHIAK,
CM. AEKNAPAUVIO 0 COOTBETCTBY NUWLEBLIM
NPOAYKTAM. AAs nionyueH#s: Gonee noApoGHOH
WHGOPMAUMM CBAXMTECH C KoMNaHWed Ejendals.
N 420 +A1:2009 TPESOBAHISA 1 METOADI UCNbITAHUI
‘TeCT Ha NOABMKHOCT NanbUes: MuH. 1; Mak:
PA3MEPbI: Be pasvepbl cooTseTcrayior AMDGKMBE EN 420:2003+A1:2009, ONWCbIBaIOULE/i HOPMbI KOMOPTa, NOCAAKM 1
5 Ha TUTYNLHOTA CTPAHMLLE. ECAV H TUTYNGHOI CTPaHWLLE M30BpaXeH
CUIMBON YKOPOHEHHOR MOAEA, 3TO G3HAUAET, 4TO A3HHBIE NEPHaTKA KOPOSE CTaHABPTHEIX, 1 8 HIAX YAOGHES BLINONATS patiore
ONPEANEHHOTD TUN3, HANDUMED, TOHYH CEODKY. HOCATB nepuaTK
TecHas, Taku < ypoaenbzamwbl
XPAHEHUE U TPAHCNOPTUPOBKA: PeXoMHAYETCS XpaRTS B TEHHOM i CYXOM HECTE B OPUTHHALHO YRKODKE MW
Temneparype +10 - +30 C.
NPOBEPKA NEPEA UC Ve OTCYTCTBYIOT OTBEPCTAR, TPEUMHSI, CACASI USHOCA,
VaMEHEHUR UBETa M . A, ECAV NPOAYKT nosvexls&n o HE osetmet oAt YPOBEHS 3AUMTH, TaKO NPOAYKT CheAyeT

CPOK FOAHOCTUA NPY XPAHEHUM: CROK FOAHOCTH N XpaHeHIM 3TOT0 RPOAYKTS He MOXeT s ONpenener, Tak Kak Ha
WICNON630BHHbIit MATEPN MOXET BAMATH MHOXECTBO (aKTOPOB, TAKUX Kak YCAOBUS XPAHEHWA 1 ICNONG30BaHWR. AaTa

NPOV3BOACTBA yKa3aHa Ha M3ACNW WAVt Ha ynakoske B dhoprare (| (TMM.
YX0A U

n Je Beuiectsa MoryT npoAyKT
% yx0na 3 I P i KoMHaTHOT
TevnepaType.
ENISO conepxar Har Vi KaYMYK, KOTOBIA MOXET

eneansvaret for a il mekanisk vask efter b
forurene procuktet under rug og kan pivike rodutetsydesesiveaue.For at pleje it produ. anbeflr v atdu syler ot oot
og tarrer produktet fladt i stuetemperat
: | henhold ti d givning
ENISO kan for lle
der rgisk reaktion. Ma itilfeelde af
aenaa\s i mv\snveeme

Derkan vazre behov for

LATEXFRI O X nes
BRUKSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. Lo wenvejendals com/conformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet

p erlaget for gl 1€U 2016/425
nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller i andre hayrisikosituasjoner.
EN 407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

A: Brennbarhet 1
rennbarhet [ viesear | Advarsel lkke bruk disse hanskene nzer elementer som beveger

; egeler maskiner som
CKonvektivvarme | pin, 0;Max.4 | hor K
hanskene ikke komme i kontakt med dpen flamme.

€ Smasprut av smeltet metall
ABCDEF g Stor mengde smeltet metall
o

EN388:2016 A Slitasjemotstand  Min. 0: Maks. 4 MoT

B. Skjaremotstand Hl 0: Maks. 4 Advarsel!

€ Ritemotstan 0 Maks. 4. | For EN 366.201¢

5. Bunkteringsmotstand Min.G; Maks. 4resultatet for det r det

€: SKlazremotstand TOM Min. A: Maks.F ieder siovhet nder

(ENBO135%7) - bareindikative mens TOM skizzremotstandstesten ef referanse

. P=Passer ot
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap Ytelse Advarsel! EN 511: 2006: Hvis hansken bestar av separate deler
A Konvektiv kulde  Min.0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samingen. EN SLL: Man ma
C i ing 0 (Ikke
godkjent); 1 (Godkjent) hanske. Huis den ikke er vanntett, kan hansken miste sine solerende.
egenskaper hvis vat. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulike parametre som bar tas hensyn til. Studier har vist
ABC sammenheng mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag.

B1 EN 342:2004 viser eksempler pé slike data,

EGNET FOR KONTAKT MED N/ERINGSMIDLER SOM SP-

ESIFISERT | FORSKRIFT (EU) 10/2011 0G 1935/2004.

A% ALLE HANSKER/MANSJETTER SOM ER EGNET FOR
MATVARER, EGNER SEG IKKE NGDVENDIGVIS FOR ALLE
TYPER N/ERINGSMIDLER. SE SAMSVARSERKLAERIN-
GEN FOR NAERINGSMIDLER FOR A FA VITE HVILKE
MATVARER HANSKEN/MANSJETTEN KAN BRUKES PA.
Kontakt Ejendals for mer informasjon.

A1:2009 RELLE KRAV 0G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i il ke
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard star-
relse og kan ake komforten for spesielle formal som feks. ved Bruk bare p i Produkter
som enten e for Igse eller for bevegelsene og gir ikke best

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt | originalembaliasjen, mellom +10° -
KONTROLL FR BRUK: Kontroler at hansken kke har hull, sprekkerrifter, endret farge osv. Huis produktet biirskadet girdet IKKE
optmal beskyttelse og ms deforkases.Brk adi ﬂskadel produkt.

betyr at levetiden tl produktet ikke kan fastsettes, da det
vnl avhenge 2y mange fakiore, sl som uppbevanngsfomom bruk. sy
STELL

til mekanisk vasking etter bruk, da

under il produktet. For & anbefaler viat du
skyller det under ka\dt vann og henger det opp til terk i romtemperatur.
AVFALL: | henhold til mijalovgivningen pa stedet.
an fordrsake al
fomponenter ien tegn pé
det kan veer for szerskit Huis du er | tvil.kontakt Ejendals,
LATeKsFRI On Kk

POKYNY k pouziTi - KATEGORIE 11
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny PROHLASENI 0 SHODE

Hoiatus! Antud 5 i ajali kaitse EU 2016/425
eitaga

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= imain Grovni testunebo
Jetestovad metocanevtodns pronéuh nebo mterid rukavice
lwan Tenm pmdukl Je navrle EU 2016/4; drobnymi

den Gplnou ochranu a pri vystavent
Tk je nutno vzdy dodrzovat apalmas(

EN407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBD DHN(M)

A: Hor
B.Knmakmnepm ‘ AF ‘ . o st Pokud
G Konvektivniteplo | win,0; Max.4__ | ma P T oneboX s

D: Vyzafujici teplo
€ Malé vystiiknuti roztaveného materialu
F: Velké mnoZsti roztaveného materislu
Max.4  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovng
0;Max. 5 ochrany jsoumfeny v oblastidiané rukavice. Varovani V pfipacé
in. 0; Max. 4 rukavic
D. Odolnost iiéi propichu Min- 0 Mo 4

4072004, i

ABCDEF

€. Odolnost Vit profezu
Min. A; Max. F (EN |5013997] zHoutk é oup, zatimco v 8
ABCDEF  F. Uspéch é i
EN 511:2006 Vlastnost konnosl Varovanil EN 511 se rukavice sklida

R Konvektivnichiad  Min. 0 Max, 4 Zasti Kieré njsou trale spojeny, vedné drovné vgkonnostia
B. Kontaktni chlad Min. 0; Max. 4 ochrana plati pouze pro Gplné sestaveny produkt. EN 511: Pfi vybéru
C. Prinik vody 0 (Selhani); spravné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uzivatele
1 (Uspéch) Zachovavejte opatmost. Pokud nen rukavice vodotésnd, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolagni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znzorfuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych
vztahii mezi témito parametry a Grovni tepelné izolace, ktera je nutna k poskytovani ochrany v chladném
prostiedi. Tabulka uveden v dodatku B normy EN342:2004 predstavie piiklad takovych dat.
U 'VHODNE KE KONTAKTU S POTRAVINAMI STANOVENYMI
V NARIZENICH (EU) 10/2011 A 1935/2004. RU-
FATESoe  KAVICE/NAVLEKY, KTERE JSOU VHODNE PRO KONTAKT
S POTRAVINAMI, NEMUSI BYT VHODNE PRO VSECHNY
TYPY POTRAVIN. CHCETE-LI ZJISTIT, S JAKYMI POTRAVI-
NAMI LZE RUKAVICI/NAVLEK POUZIVAT, PRECTETE
1 PROHLASENI 0 SHODE S POTRAVINAMI. Pro dalsi
informace kontaktuite spolenost Ejendals.

+A1:2009 0C €- OBEC 2 ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOSTI: \Bechny dpovidaii normé EN 4; 2 hlediska pohodii velikosti a obratnosti,
pokud to neni uvedeno jinak na predn strance. Pokud j redni pro kratky model, rukavice je kratsi, nez
beins rukawce 3ty posytavlalepl poadl o poutt ro el reptia o jemné montépric Pl pouze
produkt Produkty, kter 1

ot o ocvarg,
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idediné skladujte na suchém a tmavém misté v nmgmlnrm ba\em pii 1Ep\nté +10-+30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda askii arvy atd. Pokud dnme 3

Pidage siiski meele, et ikski tuleks alati tegutseda

ettevaatlikult.
EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VGI TULI) OHTUDE VASTU
A4 Vastupidavus sittimisele

apinnaga | KAITSETASEAF | p
Vastupidavus uhukuumusele/soo]avoule [ i 0 Max.4 | meosce netses Kibimste

termiliste ohtude (kuumuse ja/VGi
tule) toimivustase on 1, 2 v3i X (standard N 407:2004), ei tohks.
need sattudalontakiiaiseleegiga

c‘

@

 Vastupidavus sulametalli véikestele
pritsmetele

: Vastupidavus sulametalli suurtele
pritsmetel

EN38B2016 A Kulumiskindius M. 0 Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaftstaset

ABCDEF

I3 ;gﬁﬁ“ﬁ‘sf‘g;‘"jus Mln‘ 05 n:; 3 mobdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hulalus' Kahe- i
0. Torkekindlus Min. O; Max. 4
€ Hgﬂiangg;s) TOM  Min. A Max. F toimivust L5
. samal ajal kui TOM [Gikekir viib
Ehousekalse  pLavitug it viraLstulemuerns
ABCDEF
EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt Ghendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja
killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C.Veekindius 0 (Puudulik); - kinnas el ole veekindel, vdib kinnas kaotada mérjaks saades oma
1 (Piisav) _isoleervad omadused. EN511:2006 Lisa B tabelis B1 on toodud
ABC d Uuringud ja killmades tingimustes

vajaliku soojusisolatsioon vahel. EN342:2004 Llsas B o0dud tabelis on toodud sellised naidisandmed.
) SOBILIKUD TOIDUAINETE KAITLEMISEKS VASTAVALT
9 MAARUSELE (L) 10/2011 JA 1935/2004 TAPSUS-

FAOV%5,  TUSELE. U Kdik toiduainetele sobivad kindad/kitised
ei pruugi sobida igat liki toidule. Et teada saada, mil-
lise toidu jaoks vaib kinnast/kitist kasutada, lugege
toidu vastavusdeklaratsiooni. KGik toiduainetele
sobivad kindad/kitised ei pruugi sobida igat liiki
toidule. Et teada saada, millise toidu jaoks véib
kinnast/kitist kasutada, lugege toidu vastavusdeklar-
atsiooni. Uksikasjaliku informatsiooni saamiseks vétke
inendust jendalsiga.

)
Clavustest: M. 1 Mo 5

SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja liikuvuse osas EN 420 ZDDE'Al 2009 Stxndard\\e
Kol esiehel pole mirg e Ku sl ontooduc nkese on

eeldavate koostetbode dke ainult g piie) Liiga l6dvalt v3i pingul
olevad tooted Duvavad Tikumist]a l paku optimaziset katset,

 Ideaalsed hoiuti on kuivas d
hemikus +10°-

KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks ake, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

potazeni produkiy, NEBUDE prodt Wsky(wa! upumalm fnkenostamelby bt i t
TRVANLIVOST Pi VANI:Vzhiedem k podstats materdid pouzitjch v tomto ujrobku nelze Stanovit eho trvaniost i

kasuitatud tttu ei saa toote eluiga tapselt madrata, kuna seda mjutavad mitmed

kladovin prtaze bude avlvavina mnoho oty napikiad skadovact vudmmkam\ pouzivanim atd. tegurid nagu hmuﬂnxlmused kasutus jne.

PECER 0 pouit, protoZe neznamé litky mohou béhem parastigat kuna tundmatud

é jefo Gci g pecovat o uyrobek tak, Ze ho opléchnete ve studené " looe saastad Ja méjutada kiilmas

Vodé a nechiite ususit na 3 pn pokojoveé (ep\o vees ja riputada toatemperatuuril noorile
UKVIDACE: V souladu s mistni Iegwslatmuu  ykaict se Zivotniho prostred. KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt kohaIIKES( kmkkannanoustest

N ISO prirodn kaucuk, alergii nna vGib poy
ALERGENY: Tents iz lozky, ktere i riziko z hledisk: 7 d Zivejte v pripadé , nk

Y. e V, Gendats. imnemisel. Ejendalsiga

NeoBsAHUJE LATEX []aNo [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

€rsisaLpa LaTeksiT  [Jian (el

HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat. l’f‘"“‘“’s“' NYILATKOZAT

EXPUCACION DE LOS PIC =por X=no
sometido ala prueb é decuado para el disefi
b i i 6 €U 2016/425
6 b G que pueda

proporcionar poteccion completa, siempre hay q
€N 407:2004 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR V10 FUEGO)
A: Comportamiente  [——————————
rente al fuego ‘ AF ‘
8: Calor por contacto | win. 0; Max h
e frente l fuego conforme EN 4072004, los guantes no deben
ABCDEF g pequenas salpicaduras de metal fundido  ©NTaren contacto con llamas desnudas.
FiGrandes cantidades de metal undido
EN3882016 A Resistencia a abrasién M

: Resistencia s cortes por hioja Mm 0; méx. 5
C Resistencia al desgarro Min. O;

GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

D. Resistencia a la puncion Min. 0; o) del guante. iz us: ste.
€ Resistencia a o3 cortes TOM Min. & méx. £
c reor{elfg 4337 he a Impactos P=Aprobado Advertencial Para guantes con dos 0 més capas, la dlasificacion
3 p: p €N 388201 i

ABCDEF Por

los cort

los cortes TDMesel

resultado de rendimiento de referencia
Rendimiento . Advertenc: EN 5112006 il guante s compone e partes separadas
ma q de

EN 511:2006 waed d
Frio convectivo Min.
B Frio por contacto Min. 6 licabl
C. Penetracion de agua 0 (suspenso], EN SL1:Hay: e tener cuidado al elegir el guante correcto respecto
robado) i si el
ja. En ENS11 BtablaB1

ABC smetr deben Hay
parémetros y el nivel de aislamient
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tipo de datos.
) APTOS PARA EL CONTACTO CON PRODUCTOS ALIMEN-
TARIOS SEGUN SE ESPECIFICA EN LAS NORMATIVAS
A%V%5,  (UE) 10/2011 Y 1935/2004. Todos los guantes/
mangas adecuados para productos alimenticios
pueden no ser adecuados para todo tipo de alimentos.
Para saber con qué productos alimenticios se puede
utilizar el guante/manga, consulte la Declaracion de
conformidad alimentaria. Péngase en contacto con
Efendls para obtener s nformacién.

frio. €n la tabla incluida en

€N 420:2003 + ¥ PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5
AUSTE Y TAMARO: Todos los tamait fa N4 +A1:2009 en cuant xidad,sustey desteza, i

pégina. Sien la primera p:
guame esténdar, con el in de mejorar el confort para ines especials; por ejempo, trabsjos de monlale de precison. Uil tnsolo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.

ALMMENAMIENTO v

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

entre 1
INSPEC(I NANVES DEL USO: C g rietas, desgarros, cambio de color, etc. Si el producto
resulta daf 6 1o daiiado.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede delemwvalse Ta vida il del producto, ya

que se vera afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, et

EUIOADDS ¥ MANTERIMIENTOS £ usuaro & 1o fesponsaple e nir &1 produco  ploceso del lavado mecirico despiuds desu
el product afectar Para cuidar

lairea bients

N: Conforme a la legislacion medioambiental focal.
EN IS0 21420: €l guante contiene goma natural que puede provocar alergia.

No utilizar

Para obtener mas 6n pé o con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no
KAsuTUsjuHiseD - KATEGOORIA 1l ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kiesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

\dals.com/conformity
miniméis tefesitmé alatt az adott veszelyre X=Nern tesztelték. vagy a vizsgalati

APIKTOGRAMOK 0
médszer nem 5ak
Figyelmeztetés]E7t » temeket a EU 2016/425 il meghatérozot véclom biztositsira terveztek, melynek szinil aébb éthatc
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen vatos, ha kockazatnak
vankitéve.
EN 407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T(Z) ELLENI VEDGKESZTY(
A:Egesi lulz]dnnség

[ mUszai apaTok A |

§ ében. Ha akeszty(i
| Mino;maxs | a2 EN 407.2004 st s waidonsagok L, 2. vagy X
E: Kis froccsend fémolvadék "
ABCDEF ¢ Nagy mennyisegl femaadec nyitinggal i
A. Kopésallosag in. 0; max. 4 VEDOKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
VBseal et Ennen etendliss fin- 0 max. i Gty esén mérk. Figyemeztes

D. Szurassal szembeni ellenallis Min.
€ Vagassal szembeni ellenallas TOM

LENI 01399 7) ele =T tesz\suranhekwe\kemmmpu\as
m ® esetében a Coup jelle
ABCDEF ig a végs st mérd TOM-teszt fesitme
EN511:2006 Tulajdonsig jesit i EN H h 6l

A. Araml6 hideg .0;max.4 dll melyek nincsent

8. €rintkez6 hideg  Min. 0;max. 4 ds a védelem csaka teles egységre vonatkoznak. EN 511

C. Viz behatoldsa 0 (nem felelt Amegf 4 nnia
meg); 1 (megfelelt) 6 é i24ll6, a

Az ENS11:2006 B melléklet B.1
ABC i) 6 paramé Vizsgalatok éseket 8 ésa
éges o é Ilyen adatra ldthat példat az 004 B mellékleté

‘tablazataban.
I A10/2011 €5 1935/2004 SZAMU (EU) SZABALYOZAS
SZERINT ELELMISZERREL VALO ERINTKEZESRE
FA9TT98,  ALKALMAS. El6fordulhat, hogy az élelmiszerekhez
alkalmas sszes kesztyii/alkarvéds nem alkalmas
minden élelmiszertipushoz. Ha tudni szeretné,
hogy a kesztyalkarvéds miyen lelmiszerektez
lhatd, olvassa el az
nyuaxknzam. Tovabbi informaciskért vegye fel a
kapesolatot az Ejendals vallalattal.
EN 420:2003 + A1:2009 VEDGKESZTY( - ALTAL €S VIZSGALAT
Ujjigyességi (esxl Min. l,max

zes méret az EN i jesség
szempontjébel, m nincs més Ie\tumetve a cimiapon. Ha a rmnd modell szimbéluma \éiham a clmlapun akkor a kesztyu egy

unkanal,
Csak megfeleld méretii terméket hasznaljon. A tdl laza vagy il s20r08 terme kordtozsa s mozgésban, é nem biztosita a2 cpﬂmalls
védelmi szintet.

TAROLAS € SZALL 4ban troland6 +10°C és +30°C kiziit.
ELLENORZES UASENALAT SLOTT:Clend it hugyxkesztyun nem léthatdk-e lyukak, repedESE szakadasuk Sz\r\z\\lzlluzas stb.Haa
termek megsgril, akkor NEM ny it optimalis védelmet, ezért meg kel semmisften n seril t

ELTARTHATOSAG, A erMekn hosznal anyagok temészeréil adoaban a tima Gittartamat nem ehet maghatirozn, mivel
szamos tényezGnek lesz itéve mint pldéul taolss kordimények, hasznlat to

2 termék ha

k a terméket haszndlat ik i annak ét Javasoliuk, hogy a
termeke\ érdeké! ftse 4t hideg vizben, majd 6mérsé
ARTALMATLANITAS: A helyi kbrnyezetvédelm szabdlyozasnak megfelelen.
EN IS0 21420: A kesztyl é tartalma ]
ak. Talérzéke-

termék ol is tartalmazhat, reakcick
i d Aciokért vegye fel Ejendals vallalattal.

watexmentes  [Jicen K] Nincs
1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
M wwwejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = minimo di ilpericolo

| metodo di d
Attenzione! Q. 8 EU2016/425,coni
indicati &in grado di

pIL Us 0= X=Efesitatud i testmeetod
polnud kinda disaini v5i materjal jaoks sobili!

arischi



EN407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € / 0 FUOCO)

ne | iguanti
| 1

con fiamme fibere,
'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI.

ABCDEF £ Grandi quantita di metallo fuso
EN388:2016 A Resistenza lfabrasions Min,0: Max. 4

del guanto. i

€N 388:201

- Protezione almpauoP superato

Per la smussatura durante i test di resistenza al tagho,

ABCDEF
vesmenza alteglo TOM s isutato i frmento dll DﬂEs\azlune
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Atten: 6: se il guanto & composto da parti separate
A. Freddo convettivo  Min. che non sono m(er(onnesie in modo permanente, i livelli di prestazioni
8. Freddo da contatto Mln 0iMax. 4 _ ela protezone valgono ol pe insieme completo EN 5111 dev
c ione acqua 0 i in
1 (sufficiente) ~ funzione pis esposizione massima delfutente. e non & impermeabil,
il guanto pud perdere le sue propriets isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere in Gl studi

tra questi parametti e l livello
: 8

diisolamento termico protege izion di freddo. La
& un esempio di tali dati
U /ADATTO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI SPECIFICATI

NEL REGOLAMENTO (UE) 10/2011 € 1935/2004. |

49725,  guanti e le manichette adatti per il trattamento degli
alimenti potrebbero non essere adatti a tutti i tipi di
alimenti. Per sapere per quali alimenti & possibile uti-
lizzare il guanto/la manichetta si prega di consultare
Ia Dichiarazione di conformita alimentare. Contattare

Ejendals per maggio
€N 420:2003 + 1€ METODI DI PROVA
Test di destrezza: Mi 5
VESTIBILITA € TAGUE: 5 o i pagina, i lla EN 4 1:2009
per comfort, vestibilita e destrezza. pagina ¢ il prodotto & pils corto di un guanw
standard,al fine di migliorame scopi speciali io di precisione,
dela tagllacrett. | rodot] 10ppoargh o Uoppo tet miteranno | movimento  non forniranno il livello ottimale i protezione,
: L i sonoinun
originale, tra +10°Ce +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'US0: g p fori, crepe, strappi, Seil prodotto &
danneggiato, NON fornira i mai un prodotto d
URATA DI C a natura dei materiali ch
. in quanto verra i fattorquali e condizion i conservazioe, di utizzo ecc
CURA & canico del il 6

lativi Perla cura del prodotto, rac-
comandiamo di rsciacquarlo con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a lempsralura ambiente.

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambiental ocai
ENISO i
: o llrgiche. Non usare in
caso di segni dii 3. Per maggiori i fendals
senzaLaTTice  [Isi Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - Il KATEGORIJA
AUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIA
I wwwejendals.com/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te mSlruk( 3.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
Sis gaminys turi €U 2016/425 dél (AAP),tikslius
semiau. Vis délto | kad joks AAP i todél visuomet reikia bt
atsarglam kal egzistuoja izika
EN 407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSCIO IR(ARBA) UGNIES)
arsio (liepsnos i kaitinimo) poveikiui

my
[ minomaxa | Jeigupagal EN
4072004 p\lshmq Karstio (lepsnos ir
ABCDEF ¢ smulkiems is et
F: Dideliam i
€EN388:2016 A Atsparumas trinciai Min APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos
B, Atsparumas jpjovimui Min. h " i ispaii
€ Atsparumas piysi ; e
D. Atsparumas pradurimui Min.
& AUSPaTUmSS tiovimal 1M M A ks, . nebitinarodo Soriosluoksno charakterstas. Aleant
€N 15013997) COUP.
- Apsauga nuo smagiy, P=Tinkama - oo el
ABCDEF oo niiuno rezu\lalas
EN511:2006 Savybé Savybés i 511:2006:

sudaro
. Konvekciniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, zhavaklenmku ygiai ir apsauga
B. Kontaktiniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN S11: Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas
C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka);  pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pirstines suslapusios gali netekti
1 (tinka savo izoliaciniy savybiy jos néra atsparios vandeniu. ENS11:2006 B
priedo B.1 lenteléje nurodyti vairts parametrai,j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp
ABC iy parametry ir Siluminés izoliacijos Iygmens, reikalingo apsaugoti nuo Saltio. EN342:2004 B priedo lenteléje
pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.
) TINKA SALYEIUI SU MAISTU, KAIP NURODYTA REGLA-
MENTE (€5) 10/2011 IR 1935/2004. Ne visos salynm
PV F360  SU maistu tinkamos pirdtinés / rankovés g:
salyiiui su visy risiy maistu. Norédami suimntl su
kuriais maisto produktais gali liestis pirtiné / rankove,
2. Maisto produkty atitikties deklaracijg. Daugiau
informacijos gausite, susisi
€N 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ| REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

TINKAMI DYDZIA dziai atitinka EN 4 AL tinkamumo ir pirs , jeigu pirmame
puslapyje néra kitaip nurody!a Jeigu pimane pusiapje nurodyas rumpo modelio simbols, tai i pirtiné tumpesné u? standrting
tam, kad Dévéite tik tinkamo

ik per 5 vavzys judesius ir

: Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotej 30°C.

A : Patikrinkite, ar pirstingi iy jrckimy plesimy, i i
TINKA naudojamos leidz i iko, nes jam jtaka daro jvairis
veiksniai, puz, laikymo salygos, naudojimas r . ¢
PRIEZIORA: % produkto plovimg mechaniniu bl i
gali uz wéti liekant il iSaltame

vandenyie i iSdZiovinti pakabinus ant virves kambario temperataroje
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

GENAI: 2 i Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals

BE LATEKSO Orare  XIne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
B www.ejendals.com/conformity
al 6] = nav

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi izlasiet So |nstrukcuu.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem
fesniegts testasanai,vai ar testesanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materiaiam
EU 2016425, prec espluatacias paStbu meni

noraditi zemak. Tomr nemiet vér3, ka dividual dzib:
ar isku, ir jaievero piesardziba.
EN407:2004 CIMDI TBAI PRET RISKIEM (¢ UN/VAI UGUNI)

Aatraganas liesmas Bingjums! N 4072004
B aizsardziba pret tiesu karstumu EKSPLUATACYAS TPASIBAS AF fietot

C aizsardziba pret vispargju karstumu ‘ blakus kustigiem elementiem
D aizsardziba pret staru karstumu vaiericém a neaizsargtam

€ a‘m"’ﬂ’a P’“' sikam kausgtam dajam. Ja saskana ar EN 407:2004 cimdu izturésans degot

metala dal . -
el pm Jiet3m Kaus&tam metata dafinam 21ISt 1. 2.vai X.imenim, tie nedrikst nonakt kontakta
aratklatu liesmu,

ABCDEF

EN388:2016 A Nodilumizturiba _ Min. 0; Maks. 4 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
B Noturiba pret iogriezumiem Min. .5 ek méiticimdu
5 Noturba Pt E;Z'}ﬂf;’;‘"ﬂ' Mak zona. Bridinajums! Divu vai vairaku sanu cimdiem vnspanga
£ Notura prt iegrezumiem TBir k% Haks F EN 3682016 Ksificia ne vienmer at
S cepluaticiospadbas Notrlndiorel paetctanas
¥ Nasardivs pret iecenem p-Atist pretosands spefas testa aks, izturbas testa rezulta 1 thai
ABCDEF orents et i argries
5 bet @ )
EN511:2006 Tpasia acijas ipasibas fdinai 12008 2y o atseuiskam dafam, kas
Vispires auksums Hin, 0: Maks 4 acias Tpadib

5 Tiess aukstums Min. 0; Maks. men atecs tha iz ko asuadghms €N SIL i

C 0 (nezid) ), 1(izd)
Kfautb: LJa tas nav mitrinot cimdu, tas
var zaudét izolejos3s pasibas. Standarta ENS11:2006 Plellkumz B1abuaB1 i noraditivairski parametri, kas i janem
ABC e fimeni, ki
aizsardzibal aukstos apstak] 4 pielikuma B tabula i a piemrs

U IZMANTOJAMS SASKARE AR PARTIKU SASKANA AR

REGULU (ES) NR. 10/2011 UN 1935/2004. Visi cimdi/

oAUESR  piedurknes, kas ir piemérotas darbibam ar partikas
produktiem, var nebit piemérotas darbibu veiksanai ar
visu veidu partikas produktiem.Lai uzzinatu, ar kdiem

skatiet pinikasamilsnnsdeklari:iju Lai uzzinaty

vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals’.
€N 42022003+ A1:2009 AIZSARGOMDI VISPARIGAS PRASTBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
1ZMERI UN TO IZVELE: vien pimas lapa nav norddits savadalvisi zmer atbils standartam EN 420:2003+A1:2009 attiecba uz

Ja pirmaja lapa i red: simbols, tad cimdi ir

imdiem. o paieingtu omfotu pasiem e pleméram, preczas montazas dabiem. Java\ka mérota izméra izstradajums.
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi

UZGLABASANA UN TRA! 3 un tumsa vieta 3 0r3 no +10° fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Parbaudiet, vai inda nav caurum, plasu pﬁsumu kidsu izmainu un citu bojzjumu Ja zstradzjums
ek bojats, tas vairs un tadel ir

GLABASANAS ILGUMS: mé 10, ka 31 produkta kalposanas laik noteikt, o to

fetekm daud faktori, p\emeram g\abasanas apslakh. izmantozana utt.

mazgasanai péc ietosanas, jo nezinamas
vielas lietoganas laika var mesamm ietekmat produkta fimeni. L produkty, esakam to skalot

Ut erFun Bt temperat

Ktiem vid .
EN1S0 21420: s o dahlsku Kaucuku, kas var izraisit alergiu

RGENI @t vielas, kas var izrisit lietot,ja i paradiusa: atas utib
pames Lo zingt vairk aziletes ar zpemama‘Elendals”

NESATUR LATEKsU [] 1A Xne

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. J“NWRM"C"SVE“KLANNG

‘www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mir het
Nietonderworpn aan de tet of testmethode s it gesctikt oorhet ontwerpof materzal van de nandsmoen
itproduct te bepalen die
hierond Houd echter atid in g el P e dig
bescherming an bieden en dat i moet risleo's,

EN407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

B: Contacthitte ‘ AF|
C: Convectieve warmte [ \in 0: Max.4 | ondercel 1
D:Stralingswarmte 0" |

& Spe‘ms gesmolten metaal of X hebben n het brandgedrag in EN 407: 2004, moeten de
ABCDEF ‘gesmolten metaal handschoenen nietin contact komen met open vuu.
EN388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
. Snijweerstand ; Max. 5 i
scheunastheld o oo of
. ng i
EN 15013997), . Door hel bot
ABCDEF Sechts indicatef, (enmﬂ de TDM-snijweerstandstest het pvesv.ausvesuh.aa(
is dat dent als referentie.
EN511:2006 Eigenschap Prestatie ‘Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat it
. Convectiekoude  Min. 0; Max. 4 losse delen die niet permanent et elkaar zijn verbonden, gelden
B. Contactkoude Min.0; Max.4  de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorgwuldig bij het kiezen van de juiste
joldaan) handschoen met betrekking tot de maximale gebruikersblootstelling.
Icien et waterdcht an dehandschoen 2 oerence egenschappen eleze l it worct ENSL
ABC 2006 Bijlage B tabel B.1 to Dnderzneken hebben

vereist is voor
hes(hermmg in koude. De tabel in bijlage B van EN342:2004 is een vnarhee\d van dergelijke gegevens.
GESCHIKT VOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN
GESPECIFICEERD IN VERORDENING (EU) 10/2011
A% Foso  EN 1935/2004. Niet alle handschoenen/mouwen
die geschikt zijn voor levensmiddelen, zijn mogelijk
geschikt voor alle soorten voedsel. Om te weten
voor welk levensmiddel de handschoen/mouw mag
worden gebruikt, raadpleegt u de Conformiteitsverk-
laring Voedsel. Neem contact op met Ejendals voor
meer informatie.
+

N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 EN 4, 1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijheid, als
deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de nandsmnen Korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld

g alleen de producten in een g Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
Sieden et het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De Drodu(ler\ kunnen het beste worden ind plaats, in de

verpakking tussen +10°"

INSPECTE VOR HEF GEBRUIK: Contolerof ten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
het product jedt het NIET de op moet het: Gebruik nooit

roduct,
FIGUDBAARHEIDSDATUM: De 3ard van de materiaien die i it product zjn gebrukt,houdt n dat defevenscuur van it product et
Kan worden bepeeld aangeen dezebelvioed wondtdoo vele foctore zvlsopsigomstandigheden, gebak e
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt r het kken van het product

tidens het gebruk
het

het product product te verzorgen, rad
drogen bi kamertemperatuu
VERWIIDERING: Uoigers e p\aatse\uke milleuwetgeving.

‘en aan een wasliin te

€N IS0 21420: De atuurrubber dat roorzaken
llergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen voor meer top met Ejendals.

LATEX VRI) O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UzyTKowANIA - KATEGORIA 1

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytac DECLARACAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. ‘wwwejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = pozi nosci ochrony znaidue sig ponizej magaf dia ok
L

! . aby zapewnal o h 2 odn
wymaganiami €U 2016/425, Na\ezylEdnak pamietac, ze 2godnos¢ i PP fhrony,
diatego w warunkach zagrozenia nalezy zawsze zachowa ostroznosc.
EN407:2004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)

A n(how:me poderas palenia [ POZIOM SKUTECZNOSC! A |Ostrzezenie! Rekawicnie nalezy
e akiowe | POZIOM SKUTECZNOSCI A | OStrze: i
e pnrnos: na :leplo konwekcyjne ‘ Min. 0; Max. 4
D: odpornos na c i
€ odpornosc na irobne rozpryski u
stopionego metalu orzymaly 1,2 b
F: odpornosé na duze ilosci stopionego PN 2004,
metalu dzialenie otwartego plorienia

|uchomych b maszyn 2 iezabez-
pleczonymi czegciami. Jezeli ekawice:

ABCDEF

EN388:2016 A Rezistents o abraziune Min.
B. Rezistenta la taiere Min. 0; Max.
§; Rezistents la e ,,‘,’,‘"u“ M;‘x 4 Ostrzeseniel Dlargaic i ikoma warstwam ogina

€ Rezistents Ia taiere TDM Min. A; Max.

; Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYML

(EN 1S013997)
[ eona pug " Jami P=wynik Aakos(\ warstwy zewngtrznel.Jesli podczas badama odDomoszma
pozytywr ap

ABCDEF natomiast

testu odpornoéc na przecieca metoda TOM
EN511:2006 Wiasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jezell rekawice skiadajg sie z r6znych
. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementéuw, ktérych nie pofaczono na stale, poziomy jakosci i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4  skutecznos¢ ochrony odnos sie do kompletnego zestawu. EN
C Praenikaniewody _ 0(tak): Linie) SLL pry tarannym dobore ekawic naley wia pod e
Iy stopien zagrozenia uzytkownika. Rekawica ni
ci izolacyjnych. EN 511:2006, zaiaczmk B, taela .1 pokar 62ne paamety Kire relezy
Termiconc)wymagane] o ochony wiSKich temperattach. Tobel w zsaceni B oty EN 342,2004 poceie
przyklady zaleznosci
')  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU Z ZYWNOSCIA ZGODNIE
Z ROZPORZADZENIAMI (UE) NR 10/2011 1 1935/2004.
A% Fdso  Nie wszystkie rekawice/rekawy oznaczone jako
odpowednie do kontaktu z 2ywnoscia nadaja
sie do kazdego rodzaju produktow spozywczych.
Aby dowiedziec sie, z jakim rodzajem produktow
spozywczych mozna stosowat dang rekawice/rekaw,
nalezy zapoznat sig z deklaracj zgodnos dotyczacy
kontaktu 2 zywnoscia W celu uzyskania dodatkowych
informacj, prosimy o kontakt  firma €jendals.
€N 420:2003 + 112003 REANICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Kasyfikaca arecanobl plc:Hin 1; Maks. 5
1ROZMI i

€N388:2016 A Odolnost votj odrenindm Min. 0: Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
olne

105¢ vodi prerezaniu Min. O MaX. 5 RIZIKAML Urovne ochrany sii merané v oblastl dlane rulvice.

E‘ %‘;“’,'.’,‘.%i‘(‘,’,‘;%" o i O i 4 VarovanielV prpaderukavic s doma lebo viacenymi vitvai
€ Odolnost voci prerezaniu TOM Min, A: Max. 4 Klasifcicia EN jronnost
&EN 15013997) - o " Vot &
Ochrana pudnmzamp spesny priechod i o © e
ABCDEF sk prerezaniu TOM
€N511:2006 Viastnost’ Uikomost - Vorouanie EN SL12006: k53 uovica s 20samostatnich
A.Konvektivny chlad  Min. 0; Max. 4 Zasti, ktoré nie st trvalo spojené, Uvedené roune vykonnosti a

8. Kontaktny chlad .0 Max. 4 ochrana pltia len pre dpine zostaveny produkt. EN 511 Pr wjbere
C. Prienik vody 0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)  spraunej rukavice vzhfadom k maximalnemu vystaveniu pouivatefa
zachovavajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesna, moze prijej namocent dajst k strate izolatnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorfiuje rozne parametre, ktoré je nutné zah\admr Stidie
preukézali existenciu istych vztahoy medz tymito parametrami a troviiou tepelnej izo potrebns
T poskytovais ochrany v chadnem postrd Tabuka vedens u dodatks & nrmy EN942 2004 pedstavte
priklad takjchto ddajov.
) VHODNE NA STYK S POTRAVINAMI UVEDENYMI V NAR-
1ADENI (€0) 10/2011 A 1935/2004. Vetky rukavice/
AOY%5,  rukavy, ktoré st vhodné na manipulaciu s potravinami,
nemusia byt vhodné pre vSetky druhy potravin.
Informécie o tom, s ktorymi potravinami sa konkrétne
rukavice/rukévy mozu pouzivat, najdete v prislusnych
predpisoch a nariadeniach tykajicich sa materidlov a
predmetov urcenjch na styk s potravinami. Pre dalsie
informécie kontaktujte spoloznost’ Ejendals.
€N 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiiska obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOST! dpovedait norme 2hladiska pohodiia, vefkosti a
obratnostak iej vedené inak n redne tane. A e napedie)strane usedeny symbalpe ity model. ki S

PASC whiord s Zg"“":;(":’:‘: ; 202003+ A120090 Slaj dotyczace oskytols esiepoodic i ouzi a osoiné el naprad g el mntzne rci Pouziae
dopasowan wzre -2noscl | i inacze] na pierw: ” e, jetell pierwszej znajdu len pmduklyvhudne} velkosu Produkty, ktoré s prili volné alebe ’ pohyblivost a
modelu j rekawica et kidtsza od rekauwi do pecialnych; zapewnia ot crouer ey
wigkszy rzykfad prac Pr nosi¢ wytk
b mzy,“,am Zoytiogne b i oG gtz Tt poriiod PREPRAVA A SKLADOVANIE: Ided a iginainom baleni i teplote +10 - +30°C.
PRE \ Najlepie Ew suchymic Inym opaKowaniv, w KONTROLA PRED POUZITIl 1 Kiiny, trhii farby a pod. Ak ddjde k
‘Empmwze B0 110° do 3 Nallepie] v P g SoSkodeni product produt NEBUDE posytovat optiméin funkEnosta mal b byt sfcdova, ik nepot e poskoden
uszm:k; :’RIEV UZYCIEM: Na\ezy sprawdzic rekawice pod ka‘:r‘ﬂ : W:‘ V"“gd ;ozdﬂf('v przebarwieritp. Jezeli ctzostal /zhtadom na viastnosti materidlov pouzitjch v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urtit,
OKRES TRUALOSC: 20 wogiac s Charakter moterialon uoyych o 5 o Ciog0 5 ] ;v;::;esl}\ﬂ‘e';g\y:a;n;zrgzo;y ial:lt‘mm ako st podmienky skiadovania, spésob pouzivania atd »
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak min. warur\k\ prze(huwywamz\spusnb uzytkowania, : Pouzivatel nesie h “ oty ned pr ! tosa
PIEI.ECNAC]A a pod praniu po ey v
o ) o eywat e prociukty ip  vam oplachnut produkt s 3 uysusit priizbovej teplote.
w (e\ach pielegnaji produktu o zimnej wodzie i i v caage
AGA: naturainego. :  Zoky, { izko 2 hradisk j it vpripade
EN 150 2120: Dehandschoen bevat raturbber datallergie kn verooraken pan fal ; e spolotnost Ejendals.
ALERGENY: Produkt substandie, ktére moga stanowic potencj alergicznei. W przypadku
pr hinformacji, prosimy o
kontakt z fitma Ejendals;
NIE ZAWIERA LATEKSU  []TAK [ NiE NAVODILA A uPoRABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11 . .
" P " 1ZJAVA KLADNOSTI
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. ',)’wwi‘inzall’_wf/ﬂmf.,miw
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= Zenov preskus
Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului. ":‘“‘W'E DE CONFORMITATE i obliko al
EXPUCATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul P pentru X=Nuafost Opozorilol Ta zdelek je zasnovan 2a zagotavijanje zascit 16 sonavedene
oo o testare o ! podrobnosti o rauneh zmogijvosti. Vendar pa upostevaite,
2 morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdi.
A ! Acest protectia specificat in EU 2016/425 privind echipamentul individual de . .
protectie, cu ni 5 jos. Cu toate acestea, efinefi c niciun echipament individual de protectie nu EN407:2004 VAROVALNE “"_KA""E_ ZA ZRSCITO PRED UCINKI TOPLOTEIN OGNIA |
umare, precautie in momentul expuneri la riscur. : Qbstanost :’r;“ oren ‘l:k‘mmplm [ ZMOGUIVOST A | OpozorillTeh okaicne smete porabiat
EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA sllsAu FOC) c oti|__ Min.0;Max.4 | o
A:Rezistenti la flacara " PERFORMANTA A | Averti ousi : Odpornost proti seval i
B Rezistent3 la caldura de contact [ F AF | @ Odpornost proti man jem tekote kovine EXEIYSedus Smmmﬁ"‘ ENH‘W 2004 z2rokaice
€. Resistonts In caldurs convectiva | Min.0;Max.4 | gl i ABCDEF  F:Odpornost proti vetjim zlitjem tekote kovine 2odprtmpmenom
D: Rezistent3 la caldurd radiant N
O S i e coetal ogit tiel EN388:2016 A Odpornast protiobrabi Nojm. O;naju 4 VAROVALNE ROKAVICE 2A ZASEITO PRED MEHANSKIMI
ABCDEF i " 407:2004, manusile nu Sintre tcu flic B. Odpornost proti prerezu Najm. 0; najv. 5 TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmogju dlani rokavic.
mari de metal ‘topit N N [ Odvomosl proti trganju Najm. ; najy o ilol 22 rok: d livez plastmi splog
EN388:2016 A. Rezistents Min. 0; Max. 4 5 T RISCURILOR MECANICE Qdbornostprotpfebad Neln. a4 Opezoriol Zoroace 2 uema o e plst sl
B Rezistenta o ‘aveer’eem Giax 8" 5 sﬂ?fgor%sé ot rereru Nay TOM,&: nalv. F Ksifac 03852016 e
5. Rezistents Ja parforatic Hin. & x4 Avertisment! 2 nai multe stratt - Zastita pred Vidarci p= =pozitivno plast. Za
E. Rezistentd |a taiere TDM Min. A; Max. F ey n . y
e oatie n tnpact P=Reusit intmpul est ’ i ol N 5112006 .
P Tezistents a sire, rezulatele testulu Coup au doar ol indicatorin Lastnost Zmogljivost Opozorilol EN 511:2006: te so rokavice sestavijene iz otenin

ABCDEF timp ce testul TDI

EN'511:2006 PROPRIETATE PERFURMANTA ‘Avertisment! EN 511:2006: i cazul in care manusa
A.Rezistenta la frig de convectie ; unt

B. Rumema Ia mg de contact Min. 0; Max. 4 permanent, nivelurile de erormantas

radul de protectie

e la ap3 0 (Respins); 1 (Admis)  se aplic doar n cazul meamblurior complete €N S1.1
(e in functie de  a utilizatorului. Daca nu este impermeabil,

5asi poate pierde proprietaile de izolare dacd este uda, ENS11:2006 Anexa B tabelul B.1 contine diferif
ABC  parametri care trebuie luatiin considerare. Studille au indicat anuite corelatii intre acesti parametsi s nivelul de

izolatie termi
Bla EN342:200¢
ADECVATE PENTRU CONTACTUL CU PRODUSELE

ﬂ AUIMENTARE SPECIFICATE IN NORMELE (UE) 10/2011
17950 S11935/2004. Nu toate manusile/manecile destinate
manipulirii produselor alimentare vor fi potrivite
pentru toate tipurile de alimente. Pentru a afla
pentru ce produs alimentar pot fi utilizate manusile/
manecile, consultati Declaratia de conformitate privind
produsele alimentare Contactati Ejendals pentru
informatii suplimentare.
€N 420:2003 + A1:2009 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE $I METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor: Min. 1; Max.
POTRIVIRE SI Toate di 13 EN fortul, potrivirea si
dexteritatea, dac nu se explica pe prima pagind. \n mul i care simbolul pnvmd modelul scurt este ndicatpe prima pagin, manusa
este manusa - de exemplu, lucrari fine de montaj. Purtati

necesar pent asgurarea protectiel i condif cu emperaty

scazute. Tabelul mentionat

doar prea largisau p
el optim de protectie.

st in condifii uscate s i in ambalajul original,la temperaturi
cuprinse fntre +10° i +30°C.

VERIFICARE fisuri, ruptur ulori etc.
procusul este detriot acesta N va ofei roecte ptimas Nu g

atura materiaelo utizate i acest produs face mposibia determinarea durate de viat3 a acestui

PERIOADA DE VALABILITATE:
produs, deoarece aceasta va fi afectata de multi factori,
al €] a deoarece
in izri s pot afecta 3 ale pr Pentruaavea
[ legislatia nconjurd
N IS0 ): Mar iuc natural, lergii
ALERGENI: itui un i alergice. Nu utiizafi produsul
incaz Contac

FARA LATEX Ooa X nu
POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

VYHLASENIE 0 ZHODE

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne premtajte tieto pukyny &y wiwejendals com)/conformity
é i Nebolo

VYSVETLENIE PIKTUGRAHO\/ =Pod mwmalnnu

podrobené testovacia & pre navth Airukavice

Varovanie! Tento produkt j v norme EU ymi troviiami vikonnosti
uvedenymi nizSie. Nezabddaite viak, 7o olozka osobny i i 62 poskytovat pind ochranu a pri

vystaveniiziim je nutné vZdy dodrZiavat opatrmost.
€N 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI ('(PLDM ALEBO ﬂHNDM)
A: Horenie [ vikonnosTaF | i
B: Kontaktné teplo — ¢ ias nechrs
P fune teplo | Min.0;Max.4 | P e
nemali by sa dostat'do kontaktus otvorenym ohiom.

Akmaji -
2004,

D: Slavé teplo
ABCDEF  E Malé vystreknutie roztaveného materidlu
: Vel'ké mnoZstvo roztaveného materidlu

A. Konvekcijski mraz najm. 0; naw 4 delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivosti in
8. Kontaktni mraz najm. 0; n: ite samo za celotni sklop. EN 511: Skibno morate izbrati
C. Vodoodpornost 0 (neuspe;nn) 1 (uspesno) ustrezne rokavice pri najveji izpostavljenosti uporabnika. Ce
ni vodoodporna, . ko je mokra, izgub izolaci . Tabela 8.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razliéne parametre, ki jih morate upagmveu V raziskavah so bile ugotovljene dolotene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izofacile, potrebne za zaito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004, je primer takénih podatkov.
i) PRIMERNO ZA STIK Z ZIVILI, SKLADNO Z DOLOEILI
UREDB (EU) 10/2011 IN 1935/2004.
FARTT%8,  Vse rokavice/rokavi, ki so pnmum 22 uporabo z Zivili
morda niso primerni za vse vrste Zivil. Ce Zelite vedeti,
2a katero Zivilo se lahko uporabi mkavlca/mkau, glejte
izjavo o skladnosti za Zivila. Vet informacij je na voljo
pridruzi fendsls.

€-SPLOSNE
Preskus gmlnvosu prstov najm, 1:nalv
TESNOST IN VELIKOST: Vse velkosti so, kar zadeva udoble, et bljuost skiadne s standardom EN 420,2003+41:2000 te
1o ni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani pr kratkega modela, jnih rokavic, zato je pri
osebnih uporaba udob primer pri natant Nosite samo \zde\ke primerne velikosti. lzdelki
ki 50 prevet oprijei ali ohlapni, bodk [ o 2a
SHRAN]EVAN]t IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem nterme prostoru v prvotni embalaZi, pri temperatun med +10in

] , ali v rokavici, i luken), razpok, raztrganin, d. Ce je izdelek poskodovan, NE bo

e
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialo, iz Katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
nanj uplwap Stevilni dejauniki, npr. pogoi skladizcenja, nacin uporabe ipd.
NEG nosi po uporabi, saj

invplivajo na ud Priporocamo, da izdelek sperete v hladni vodi in ga posusite na vrvi pri

sobni temperatur,
ODLAGANIE:Skiadno 2 okaino kolsko zkonodzlo.
N

8.

 kilahko
AERGEN: el . kibi tveganje za
primeru & 3 jena b
BREZ LATEKSA  []1A Xl no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

URUNE 62GU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEYANI
&+ wejendals.com/conformity

Bu Uriindi kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = Igil tehiike icin inin atnda X= Test testyontemi
eldiven tasarmina veya malzemesine uygun degl
Uyaril Bu ile, EU 1 saglayacak sekilde tasarlanmistir. Ancak

hicbir Kisisel (KKE)
kalindiginda tedbirli davraniimasini gerektigini unutmayin.

EN 407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER
A: Yanma davranisi Uyarit

a diger yiksek riski

B: Temas isisi e
C: Tasima sist "
D: Isima 1581 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ 407:2004teki yanma davranisi performans seviyesi 1, 2 veya Xye

€: Ktk erimis metal sigramast sahipse, eldivenler cplak aleve temas etrmemelidi:

ABCDEF ¢ giiyiik miktarda erimis metal
EN388:2016 A. Asinma mukavemeti Min. 0; Mak: MEKANK Ri S1KORUYUC
8 Bicak kesmesi mukavemet! Hin, o, Maks 5 Koruma seviyeleri,eldiven ayas1 bolgesi
5 rtiima mukavemet Hin. O Haks. 4, dlgiiimiistiir. Uyaril ki veya daha fazla ctmani cdvenier
€ Bicak kesmes! mukavemei TOM Win. A; Maks. F  icin EN 388:2016 genel sniflandimas; en dis katmanin
£ [ 0139?( pati performansini yansitmayabilir. Kesim direnc testi sirasinda
Garpisma Korumasi P=Geger matlastirma cin, kupe test sonugfar, yalnizca TOM kesim
ABCDEF




EN511:2006 OZELLIK
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B.TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 timeldiven v geceridr £ 51 aksimum kllnia maruz lma

Uyaril EN 51 Idi i olarak baglantil ol

C.SUNUFUZU 0 igill olarak

(BASARILI) dayanikii degilse, eldiven islaksa yalrtim

EN511:2006 €k B tablo B.1'de gbz parametreler vastirmalar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma yalitimi i arasind;

belirlemistir. EN342:2004 standardi Ek B'de verilen tablo bu \lerllerln bir 8rnegidir.
U (€EU) 10/2011 VE 1935/2004 DUZENLEMESINDE BE-
UIRTILEN YIYECEKLERLE TEMAS ICIN UYGUNDUR. Gida
%250 maddeleri icin uygun olan tiim eldivenler/kolluklar, her
irlii gida igin uygun olmayabilir. Eldivenin/kollugun
hangi gida maddeleriyle kullanilabilecegini 6grenmek
igin litfen Gida uygunluk beyanina bakin. Daha fazla
bilgiisin Ejendals ile iletisim kurun,
+ i iNil VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi: Mi
ELE OTURMA VE EBAT: Tiim | bayuuav rahatlik, ele oturma ve beceri acisindan 6n sayfada aciklanmarmissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur, On sayfada kisa model semboli goriliyorsa, ince montaj isciigi gibi 6zel amatar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki triinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki triinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz
SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik artamda orijinal paketinde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklanir.
KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenerde d yirtk,renk degisimi vb. lmadigins kontrol edin. Uriin hasar goriirse, deal
korumayi SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Asla nasavll bir irind kullanmayin.
ma kosulan, kullanim vs. gibi pek ok faktdrden

etkileneceg icin bu trtintin omri belirlenememektedir
BAKIM:

ikamaya Uriiniiniziin bakimi i, soguk suda
yikamanizi ve oda sicakiiginda asarak kurutmanizi Sneriyoruz.
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gére.
EN IS0 21420: Eldivener, alerjiye neden olabilecek dotal kauguk icerir.
ALERIENLER: Bu i, poansiye erk reaklyon s taiyablecek ilesenlr ierebilr. Asn duyari el durumunda
mayin. Daha fazla bilgi

LATEKS IcERMEZ [Jever (K] HAVIR.

INSTRUGGES DE UTILIZACAO - CATEGORIA 1l
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugdes antes de utll\zar este produto.

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0=
teste ou 0 método de
Ia

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
o wwwejendals. cum/cenfnrmny
ificado X= Nso

ificada na EU 2016/4;
igo de EPI por gurar uma proteg a ter

anto,
sempre wmaau e exposicio ariscos.
EN 407:2004 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR E10U FOGO)

€: Pequenos salpicos de metal fundido has

ABCDEF Gl uamidades e metal undido luvas no devern entrar e contacto com chamas.
EN388:2016 A Re: 2 Max. 4 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
: Re: 4 R
€ Resister oo lu
e ]
B RS incia AP eme ﬁm Vi K MBS F gorolda EN 3862016 ndo reflete necessaramenteo
(EN15013967) >
F o impacto P=Ap durante o teste de resisténcia ao orte,os esuitados do teste:
ABCDEF Coup s30 apenas indicativos, sendo o resultado do teste de
EN511:2006 Propriedade Desempenho  Avisol EN 511:2006: se aluva for consituida por pesas separadas
A.Frio porconvecgdo  Min. 0; Max. 4 quendo estiam intrigadaspermanentemente, o ives o
B.Friode contacto  Min, 0; Méx. 4
€ Ponetragio o sgus O (Reprovadal ST Dove 1t cubado a0 cucorr s conetnauanioad 1560
1 (Bprovado) | mximoaqueoutlzador et expost e o o mpermene, o
as propriedades de estiver molhada. ENSLL: 1 mostia
ABC  vérios parametros que d considerados. Estudos te Ges entre esses parimetros

tado no Anexo B da

ra proteger Ges de frio. O quad
EN342:2004 é um exemplo desses dados.
1) 'ADEQUADO PARA 0 CONTACTO COM 0S ALIMENTOS
ESPECIFICADOS NOS REGULAMENTOS (UE) 10/2011
e € 1935/2004 Contactea Ejendals para mais

i
€N 42022003+ AL:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; méx. 5
AJUSTE € TAMANHO: Todos 05 Lamanhos cumprem a norma EN 420 2009 em

i sginai i indicado na pagina nical € porque 2 uva € mais pequena
e uma luva norma,para aumentar o confort para fins especias-por exemplo, trabalho de montage de precis3o.Use apenas
produtos de i
fomecersoo vl mea\ de prmecén

U NOAXOASILLM 3A KOHTAKT C ONPEAENEHN XPAHU
CbrMACHO PEFNAMEHT (EC) 10/2011 W PEFNAMEHT
(7725, 1935/2004. BcAUKM PLKaBHUA/PbKABH, NOAXOALIM
3a paboTa € XpaHUTENHM NPOAYKTH, MOXKE A3 He 3
NOAXOASLM 33 PaGOTa C BCUYKM BUAOBE XpakM. 3a
A Hay W Te 32 KON XPRHHTENHM NPOAYKTH MOXE
A3 Ce M3N0N3BA PLKABULATA/PHKABLT, BUXTE

3a xpatu. Cebpere ce ¢ Ejendals 3a noseve
HGopHaums.
€N 420:2003 + A1:2009
‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; MaKc. 5
BOPMA 1 PASMEP: BCVK1 pasiepit COTBETCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONEMYHa U NOABIXHOCT, 0CBEH Ko
Ha HaMBAHATa CTPHMLA He € NOCOYEHO APYFO. AKD Ha HAYANHAT CTDAHNLIA € U306PAIEH CUMBONST Ha NO-KbCS MOARN, PKABULATA
€ N0-KbCa OT CTAHAGPTHOTO C LieA OCUTYPABAHE Ha NO-BICOK KOMGIOPT 32 CEUMaNHY LIV - HaNPVMED 3 NPeL3Ha MOHTaXHa
pasoTa. HoceTe camo NOAXOASL Pa3Mep NPOAYKTY. POAYKTH, KOUTO Ca TEbPAE XAGB3BY AN TELPAE CTErHATH, OrpaHIaBaT
ABIXEHUETO ¥ He OCUrYPABAT ONTUIMANHO HHBO Ha 3aUTa
COXPAHEHNE M YPAH(HDW. VIAeanHin YChOBUS! 32 CHXPaHEHHES Ha CYXO U THIHO B OPUTVHANHATa ONaKOBKa NPY TeHNEpaTypa
TPOBEPKA NP npum VMOTPEBA: NpaBepere A2/t 10 PLKABALT 2 YKV, KHATHF, CKLCEAHS, TDOMEKN K3 LBETa 4D
AKo NpoayKTLT & nospecr. o/t He ocury IKOra He uaNOASBaViTe

nospener ny
CPOICHA TORHOCT: Mopanw ecrecteoro npu Hanpasaa Ha My Ha FOAHOCT He.

MOXE A3 GbAg ONpeACNeH, Thit KaTo TPAGBA A3 Ce UMAT NPEABMA MHOXECTBO OT (haKTOpU, KATO HaNPUMep Pa3NMIHMTE YCAOBUS Ha
Coxpasenne i v isnonsate u
AN

5LV I3VICKBAHUS VI METOAV

3 npoAyKTa Ha
u\eA ynovpeﬁa "L KGTO HEU3EECTHY BELLECTEA MOTT A3 AMLPCAT NPOAYKT 110 epene Ha YoTpeSa 1 A3 NOBAMRAT Ha
CbC CTYARHA BOAR 1 A3 1O

0CTaBSiTe A2 V3CbXHE Ha CTaliHa TeMnepaTypa.

 Comacho MecT 3
ENISO babpKa [4YK, KOWTO MOXe A Py 0
ANEPTEHM: To3w NPOAYKT HOXe 12

T 32 aneprini peakunn. He

TBMTERHOCT. Ejendals.
HE CbABPXA NATEKC. [JAR [X] HE

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
I www.ejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod mini perfo i
i rukavice
12 5 5 2016/4; o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imaf it jedan dio osobne zast ze pru

2 uvijel

€N 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
A: Ponasanije pri gorenju ——————————————
B: Kontaktna toplina \ A-F \ cric
C: Konvekeijska toplina
D: Radijacijska toplina
€: Prskanje manje koliine rastaljenog
ABCDEF metala dodirs plamenor.
F: Velike kolitine rastaljenog metala
€N 388:2016 A. mpomosl na habanje, min. 0;

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine

. Otbornost na presijecanie, min. 0: Stite m G i el
& Qtpornast napres ll Rl zaite mre se na podrutju dana rukavice. Upozoreni!
0. Otparnost ; ojeva op
& gtpomostna preslfe:an]e TOM, min. A: maks. F
N 3
- Zastita od udarca, P= prolaz opéenita Kasifikacia prema normi EN 388:2016 ne odrazava
ABCDEF ino performanse vanjskog sof
EN511:2006 Svojstvo Performanse Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od

. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova koji nisu trajno povezani, razine performansi i
A. Kontaktna hladno¢a min. 0; maks. 4  zastita odnose se samo na qelakupm proizvod. EN 511 Rukawce
C. Vodonepropusnost _ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba paij s obzir Kori
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni paramem koje lreba uzeti u obir. Istrazivanja su
utvrdita odredene Korelacile izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hladnim
ABC uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primier je takvih podataka.
1) SMIJE DOCI U DODIR S HRANOM PREMA UREDBAMA
(EU) BR. 10/2011 | BR. 1935/2004.
A% FoGo  Sve rukavice/rukavi koji su prikladni za prehrambene
proizvode mozda nisu prikladni za sve vrste hrane.
Da biste saznali za koje se prehrambene proizvode
rukavicalrukavi mogu upotrebljavati, pogledajte
deklaraciju sukladnosti hrana Obratite se drustvu
Ejendals za vise infor
03 008 ZASTITNE RUKAVICE -0PCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANIA
Ispitivanje pokretljivosti prstiju: Min. 1; maks.
VEU nt- Sve su velicine u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mjeru i pokretljivost, osim ako nije
i Ako je na prednjo stranici zakratki model, u tom je slutaju rukavica kraca od
bi bila udobnij primjerice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode

idealment Iuz, entre odgovarajute velicine. Proizvod koji su presiroki i preuski ogranicit ¢e pokretljivost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.

+10-+30°C _ . 1430
INSPECAO ANTES DA UTILIZAGRO: danificado, NAO fornecers deve ser eliminado. Nunca utiize POHRANA| nasuhomi na temperaturiizmedu +10 °C  +30 °C.
um produto danificado. I ju rupe, pukotine, da isu poderane, da im se boja e izmijenila td Ako se na
PRAZ0 DE VALIDADE: Devido 3 natureza dos materias utilizados neste produto, a validade deste produto ndo pode ser determinada  on N e proizvo
dado que serd afetada por vrios fatores, como as condigbes de armazenamento, a utiizagao, etc VIEK TRAJANJA: Zbog prirade ije mogt niegov vijek trajanja utjetu mnogi
CUIDADOS € M ubmeter lizagdo, uma vez cimbenici kao $to su uvjeti pohrane upuveha itd.

i contaminar 0 e e afetar i bavijanj itkog, i Nepoznate
Para cuidar do produto, sguafiiae sequeé fekom upotrebe,
ELIMINACAO: Conforme a legislago ambiental local. preporujemo da ga isperete u hladnoj vod | osUSite na  s0Dnoj emperatur

£l e um potencial Ges al Néo ma lokalr
Contactt ENISO prirodnu gumu koja
3 Nemojte ga nak
ISENTO DE LATEX [] siM X no vige informaci Ejendals.
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne

VKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUYHA UHPOPMALSA 3A NPOAVKTA

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBME

BHUMaTeNHO Npo4eTeTe ykazaHMATa, NPeAN Ad U3NON3BaTe TO3N

NPOAYKT. b wwweejendals.com/conformity
THAKVBAHE HA NKTOTPAMUTE 0= noa 3aceoteetHaTa 3
He e NpeACTaBeH 3a TeC Ha Tects 3

peaypexaeHHel TosM NPOIYKT € npepyia3Haen A3 OCHYpH 3AUITa b CoTBeTCTove ¢ EU 2016/425 32 AN Cuinaco
9653 A2 Ce MiMa NPEABIA, He Hivia ATIC, KOUTO OCUrYpABAT MbnHa

3auTa, 321083
EN 407:2004 3AWMWTHA PbKABMUW CPEWY TEPMUYHM ONACHOCTU (TONAMHA W/UAK OMbH)
A: fopumoct [ PABOTHY XAPAKTEPUCTIKM A-E \ "DEI-W"DEXAAHM!'
onnonpeazowe wpes konTakT | o G; Mo & 3
fonnonpeAaBHe upe3 KoHBeKuHst . 0; Max.
: \b4MCTa TONAMHA
A: Mankw npbckw pastonen MeTan
E: ONeMM KONMYECTBa PA3TONEH METAN maT HiIBO Ha PABOTHUTE XapaKTEPUCTYKY 33 FOPUMMOCT 1, 2 Uan X
Comaco EN 407:2004, Te He TPs68a A3 C& MEMON3BAT P KOHTAKT
COTKPHT MRaMBK.

EN388:2016 A Veroiumsoct Ha npeTpuzane M. 0; MaKe. 4 PKABULIA 3A ALIATA OT MEXAHUHY PUCKOBE.
3 it KC
et

AB/XEUV Ce eneteHTH

ABCDEF

& Yeromingocr H.0MKE5  Hygaraka 506NaCTTa Ha ANaHTa.
BVcTonamsoct na paskucsane, Hu, 0 ke, CPeAmoEKASel Ty pudonuc e nooete
[ VCTOR4ABOCT Ha pOGHBaHe, MMH. O; Mal €N 388201

. TOM Vcronswsoct wa npopiasate py: i

Makc. €

€ocTDA ApeANET, (EN 15013997) O, pi 3ary6a Ha CBOCTBA Ha HOXa N0 Bpete Ha
ABCDEF  Tecreane 3a yCroiueocT coupe Tecs oM
TeCTa 3a yCTOMMMBOCT ToMHOC T
EN'511:2006 CBOACTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ax0 beronor

A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHA HaCT, KOUTO He Ca NOCTORHHO NDUKDENeHM eaHa Kb
B. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapakTepuCTHKV 1 HYBOTO Ha 3aUINTa BaxXaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE CaMO PV OKOMAAEKTOBaHa Usina pkaswuLa. EN 511: Mpw 360p
U3ABPXA); 1 (W3ABPXA) TpstBa
Ha MAKCUMANHO U3NraHe Ha NOTPEBITeRs Ha pm AKO He © BOAOYCTO/|¥B3, DY HaMOKDSIHE PLKaBULIATa MOXe
ABC  Aa3ary6m v3onwpawiTe cv ceoicTea. ENS11:2006 Mpy 8 TaGMUA
fiapaMeTpw, KoMTO TpAGEA Aa Ce Cnaear. MPOYHBaHMATa NOKA3BAT, wetbmenayaa onpenenea sasucumocT
HOBXOMMO 33 IpU CTyA. TaGnMUaTa, novecTera 8
Npunoxerine B a EN342:2004, e nputrep 3a onotiun o




